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Instalacion de “Trans Music Manager”

Inserte el CD-ROM (Trans Music Manager) en su ordenador personal.
Se mostrara la pantalla de menu superior.

Trans Music Manager Application Installer

Trans Music Manager
for DENON

Trans Music Manager

Open a brief manual

—_—m
Browse CD

[Elementos seleccionables]
Trans Music Manager :Instala “Trans Music Manager”.

Open a brief manual : Abre el manual del usuario de “Trans Music Manager”.
Los manual del usuario en italiano, espanol, neerlandés y sueco se encuentran
en la carpeta "doc” (seleccione “Browse CD").

Browse CD :Abre las carpetas y las aplicaciones del CD-ROM “Trans Music Manager”
incluido.

Language :Puede elegir visualizar la pantalla del Asistente en inglés, japonés, aleman o
francés.

2 Haga clic en “Trans Music Manager”.

Trans Music Manager Application Installer

Trans Music Manager
for DENON

-———
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¢ *  Trans Music Manager ]
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Open a brief manual

Browse CD




3 Haga clic en “Next >”. 4 Lea atentamente el contrato de licencia y, a continuacion, haga clic en “Yes”.

Trans Music Manager - InstallShield Wizard

Licenze Agreement

Welcome to the InstallShield Wizard for Trans Music Manager

omputer. To o

Install Shield

InstarliGhi

]

Trans Music Manager - InstallShield Wizard

TRANSTECHMOLOGY® End Uszer Licenze Agreement

1. End User Softwane License Agreement
Ckia

}bo Hhe bermme of Hhis dorsamect uon bhave 5

Swdsymch o e e of Ui dopesmmert, wewbews &

install the Software onto the hard drive or other mazs stora

Limitations
in order to use thiz Software, you may not;
1] Copy, modify, distribute, rent, or transmit or provide access to the Software to or for
the benefit of a third party or,
2] Reverse engineer, decompile or disazsemble the Software.

3. Wiarranty and Limited ‘waranty

1] If the Software recordable media has physical defects [damage. scratch).

2 If the Software will not perform substantial in accordance with the accompanying
written matenials and cause any loss while using the Software which is evidently attributable to
TRAMNSTECHMOLOGY.

3] In no event will TRAMSTECHMOLOGY be lisble for any damages arising out of the
uze of, or inability ta uze of the Software unless exprassly granted herein.

< Back Yes Mo

[Elementos seleccionables]

[Elementos seleccionables]
Yes : Acepto.
Next> :Continuar al siguiente paso.



Introduzca su “User Name” y '""Company Name” y, a continuacion, haga clic en Si no desea especificar una “Destination Folder”, simplemente haga clic en ‘“Next >”.
Comenzara el proceso de instalacion.

“Next >”.
e | Trans Music Manager - InstallShield Wizard

Chooge Destination Location

Trans Music Manager - InstallSh

Customer Information

tion Folder

Cancel

- ,
I i [ i — . ] el

[Elementos seleccionables]

InstallShield

[Elementos seleccionables]
Next> :Comenzara el proceso de instalacion.

Next> :Continuar al siguiente paso.
% Sino desea especificar los datos de nadie en particular, en, “Install this application for:"”, elija “Anyone f N ) ) . ) . ‘ .
who uses this computer [all users]”. Si desea especificar un destino para la instalacién, haga clic en “Browse..." y, a continuacion, seleccione
una carpeta.



7 Cuando haya finalizado el proceso de instalacion, haga clic en “Finish”. 8 Haga clic en “Quit”.

Trans Music Manager - InstallShield Wizard

Trans Music Manager Application Installer

Trans Music Manager
for DENON

InstallShield Wizard Complete

Setup ha g Trar Trans Music Manager

Open a brief manual

Browse CD

InstallShield i Cancel

[Elementos seleccionables]
NOTA
e Cuando se conecta una unidad flash USB a esta unidad, DENON rechaza toda responsabilidad si se
o ; B ; ; ’ o producen pérdidas o dafios en los datos de la unidad flash USB. Asegurese de realizar copias de seguridad
% Cuando finalice el proceso de instalacién, el icono de “Trans Music Manager"” apareceré en el escritorio de sus datos importantes.
de su ordenador personal. e Si desea reinstalar Trans Music Manager, desinstale primero el Trans Music Manager que se encuentra
actualmente instalado.

Finish  :Fl proceso de instalacion finaliza.
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Como utilizar Trans Music Manager

usic Manager

Conecte a su ordenador personal la unidad flash USB que contiene archivos MP3

grabados.

Haga doble clic en el icono “Trans Music Manager” de su ordenador personal para

ejecutar Trans Music Manager.

-
Trans Music Manager for DENON

Menu Preferences  Always On Top

S |
Media Librany Fip & Encode

» @Library > E2Add Wedia > % MusiciD

=2 iew Prefs

Marme * | Title

AR o contents in selection

T Genres |
&8 Alburn Ari ‘

M Search
| File Maodification

Search...

B Track Aric
& compose
& Alburns
B ‘ears
M File Sizes
2 Ritratac

-

&#

Acerca de la unidad flash USB

e Utilice Unicamente una unidad flash USB. No conecte ningun otro dispositivo USB.

e Cuando se conecta una unidad flash USB a esta unidad, DENON rechaza toda responsabilidad si se
producen pérdidas o dafos en los datos de la unidad flash USB. Asegurese de realizar copias de seguridad
de sus datos importantes.

e | a unidad flash USB no funciona conectandola a un concentrador USB.

e No se garantiza el funcionamiento y el suministro de alimentacién a todas las unidades flash USB.

e El puerto USB de esta unidad no puede conectarse a un ordenador personal utilizando un cable USB.

e Inserte la unidad flash USB de forma recta y hasta llegar al final del puerto USB. Evite insertarla en un

_ml % | angulo en el que pueda provocar dafos.
| ® No es posible utilizar unidades flash USB protegidas por derechos de copyright.
Help * No es posible realizar grabaciones en una unidad de disco duro externo.
e No es posible realizar grabaciones a través de un cable USB (ni tampoco a través de un cable de
extension).
Acerca de los OS y los ordenadores personales compatibles
(] [eant] (58] 00:00 ® Son compatibles los siguientes OS.
- Windows 2000
- Windows XP
PR (e (&) - Windows Vista (La pantalla podria variar, en funcién del ordenador personal.)
w e No es posible trasladar la informacién a un ordenador personal conectando la unidad a un ordenador
personal.
] e | as operaciones tales como suspender el sistema, inactividad (modo en espera), hibernacién, etc., no
pueden garantizarse para todos los ordenadores personales.
e Durante el uso, si no se recibe ninguna respuesta por parte del software, apague la unidad.
Para actualizar “Trans Music Manager for DENON"
Descargue la version mas reciente (version actualizada) de “Trans Music Manager for DENON" de la
siguiente pagina web.
http://www.transtechnology.co.jp/products/soft/tmm/fo-DENON.html
— A continuacion, ejecute (haga doble clic sobre él) el archivo “Updater.exe” descargado.
+ = 12 (d
DEN@N
Fl

La unidad no puede reproducir los archivos WMA protegidos por los derechos de autor.



Divisor automatico (Auto MP3 Splitter)

Los archivos de musica analdgica grabados pasaran a ser un Unico archivo con la cara A o la cara B del disco. Por supuesto, ésta no es la Unica forma en la que puede disfrutar de la musica. Es posible dividir en pistas

individuales los archivos, para su comodidad. Para hacerlo, utilice la funcién Auto MP3 Splitter* de Trans Music Manager.

% Las grabaciones analdgicas suelen tener un intervalo de silencio de entre 2 y 3 segundos entre las pistas. La funcion Auto MP3 Splitter detecta estos silencios para dividir los archivos.

1 Seleccione “Auto MP3 Splitter” en el “Menu’. 2 Haga clic en ““--”.
" Trans Music Manoger for DENON =280 Auto MP3 Splitter
§ Menu ) Preferences  Always On Top Help
e
f Media L'ibra[a_ [ Fip % Encoade ] — File | I,’ e ]‘,
ALEUM § S ~ -~ - - 4
» DLibrary » ) Add Media  » & MusiciD Level Threshald | 50 | {1-1001)
l D ation | 2000 | msec] <= 4000)
Off ek | -200 | s
-lrl'mns Music Manager for DENON |__I |EI |?] 1
b n ——— Help Save Folder | CiiDocuments and SettingsiUserity Docy |
Play Queue 3
r Playback 3
- — TRACH
T ManTal TP splitter I ::.usr: L J
4 Media Library ’ Chrl+L !'r Musiclh [ | 1
Preferences Chrl+P E # Searen } Lat] 00:00 l ]
i : File Modification :
Help Fi selection Ha - :
] about |_’" G\; (1_4\_.' (o= o @
| Exit Alk+F4 |

% Sien su ordenador no existe la carpeta “My Music”, no se mostrard el mensaje “Save Folder”. En este
caso, cree una carpeta “My Music” en su ordenador personal.



En el cuadro de dialogo “Open”, seleccione el archivo que desee dividir y, a

continuacion, haga clic en “Open”.

Open

x]

Look in | £ AUDID

v| (e W5 e g

My Fecent | (2] AUDICODE.MP3
Documents (&) AUDIOO0Y,MP3

-
- -~

g File name: (E\umEnuu_ﬁP:a pE)

V| l: Open

hy Netwark Files of type: | MP3 Files [*.mp3]

A" | Caticel

4 Si es necesario, ajuste los valores ‘“Level Threshold”, “Duration” y “Offset”.

% Se fijaran los valores predeterminados.

Auto MP 3 Splitter

File | E | AUDI0000.MP3 | | —_
"______--___~~
| » “Level Threshold | | ‘x\ | (1-100)
’ N
’ \
) Duration | 2000 i | msect <= 4000)
\ Y
\ 4
~ Jll“lise.t | -‘EDAEI’ PR | msec
Save Folder | CDocuments and SettingsiUser iy Doo |

| ]
| Reset to Default | | split |

[Elementos que se pueden configurar]

Level Threshold : Ajuste el nivel de volumen para la deteccion de silencio.
(Margen de ajuste: 1 ~ 100, valores predeterminados: 50)

En archivos que contengan poco ruido, baje el ajuste (mas cerca de 0). En archivos

con mucho ruido, eleve el ajuste.

Duration :Ajuste el periodo continuo de las partes con silencio.
(Margen de ajuste: 0 ~ 4000 msec, valores predeterminados: 2000 msec)
La unidad es el msec (una milésima de segundo).
[Ejemplo] Cuando quiera establecer 2 segundos, ajuste el valor a 2000 msec.

Offset :Ajuste donde desea realizar aproximadamente la divisién, varios msec antes del

principio de la pista siguiente.

(valores predeterminados: 200 msec)

El valor a fijar es un nimero negativo.

La unidad es el msec (una milésima de segundo).

[Ejemplo] Cuando quiera establecer aproximadamente 0,2 segundos, ajuste el valor

a -200 msec.



Cuando haya terminado de realizar los ajustes, haga clic en “Split”.

Comenzara el proceso de divisién.

Auto MP 3 Splitter

File | E:|AUDI0000.MP3 | | |
Lewvel Threshald | 0| | {1-100)
Duration |2n|:u:| | mseci <= 4000)
Cffset | -200 | MSEC

Save Faolder | CDocuments and SetkingsiUserity Docl |

| ____

r 5 "ﬁ— = .

| Reset to Default | | spiit [
. ) S

7 Haga clic en ¢“x” para finalizar el proceso de ajuste.

Auto MP 3 Splitter

mseci <= 4000}

File | E:AUDIO000,MP3 | |

Level Threshold | =0 | {1-1007
Duration | 2000 |

Offset | -200 | Msec
Save Folder | Ci\Documents and SettingsiUseriiy Doo |

[-HHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHH]

Cuando haya finalizado el proceso de
“Split Finished!”’; haga clic en “OK”.

division se mostrara el mensaje

Auto Splitter E

Split Finished!

-

N‘--_—‘

| Reset to Default | Split |
En “Media Library”, haga clic en “All Audio”.
Se mostrara el archivo dividido.
{Tmns Music Manager for DENON |__| |E| |§_|
feru Preferences Always On Top Help
| Medialbaw  RiptEncode = e
ALEUM
v @Library  » EAdd Media  » £ MusiclD e
Sam.| > | Eviewprefs A search | @[l 00:00
- = ~
Mame _ _ _ _ * | Tite”  File ModTivagian
® AUDIOD00_D1 Today 6:33 AM " (P D (@D ™ o
» J=eemes= T ® AUDIODOO_D2 Today B3z am AT /(W) (W) —— &
v SR Alburn A<, AUDIODOD_D3 Today B:33 AM, »

» B Track Artic S -

~ - -
-



#

e E| tiempo de division depende de la longitud de las pistas y del nimero de divisiones. Cuanto mas
larga sea la pista, o mayor sea el nUmero de divisiones, méas tiempo seré necesario para el proceso de
division.

e Durante el funcionamiento de Auto MP3 Splitter, el proceso de divisién no se efectuara correctamente
si el numero de pistas es demasiado bajo o demasiado alto. Cambie el “Threshold Value” en el paso 4 y
efectle el proceso de divisién de nuevo, ya sea de forma automética o manual. (“Manual MP3 Splitter”

15 page 11).

eCuando no se muestre el archivo a dividir, seleccione el archivo en “My Documents
¥My Music¥DENON¥AUDIOxxx" con “Menu” — “Track Cue” - "File/Add URL", y haga clic en
"All Audio”.

Si la pista final tiene una duracién inferior a 10 segundos, no se podra efectuar la operacion Auto MP3
Splitter. En este caso, efectle el proceso de division de forma manual. (“Manual MP3 Splitter” 1&&" pagina
11).

10

Acerca de los archivos a dividir

e E| proceso de divisién se efectla en el orden de nombre de los archivos ("AUDIO000.mp3", “AUDIO001.
mp3” ...) almacenados en la unidad flash USB que utiliza esta unidad.
Cuando estos archivos se dividen mediante Auto MP3 Splitter o Manual MP3 Splitter de Trans Music
Manager; los archivos divididos reciben nuevos nombres y se almacenan en “My Documents¥My Music
¥DENON¥<AUDIOxxx>".
Por ejemplo, al dividir el archivo "AUDIO000.mp3", el nombre del archivo dividido pasa a ser "AUDIO000_
01.mp3"”, "AUDIO000_02.mp3", etc., en orden, y se almacena en la carpeta "AUDIO000".

e Cuando exista el mismo nombre de archivo en el destino, se mostrara el siguiente mensaje.

File AUDICO00_01.mp3 has been existed,
Do wou wank b0 overwrite it?

’ Creririte l Skip ] [ Renumber Mew File

[Elementos que se pueden configurar]
Overwrite

Skip

: Sobrescribe un archivo dividido o un archivo existente.
: Omite la grabacion de un archivo dividido.
Renumber New File

#

Cuando exista el mismo nombre de archivo en la carpeta de destino, se recomienda que, antes de dividir el
archivo, cambie el nombre del archivo de destino o lo elimine. Consulte “Cambio de nombres de archivo”
(125" pédgina 23) para obtener mas informacion sobre como cambiar los nombres de archivo. Consulte
“Eliminacién de pistas” (125~ pagina 28) para obtener mas informacion sobre coémo eliminar pistas.

:Cambia el nimero anexado al nombre de archivo de un archivo dividido.



Manual MP3 Splitter

Si hay demasiado ruido, o en el caso de una composicién continua compuesta por varias pistas, en la que el intervalo entre pistas es breve o por cualquier otra razén por la que el funcionamiento de Auto MP3 Splitter
pudiera no ser posible, utilice el Manual MP3 Splitter mientras escucha el sonido de reproduccion.

1 Seleccione “Manual MP3 Splitter” en el “Menu”. 2 Haga clic en -,

(Tmns Music Manager for DENON B ER Manual MP3 Splitter
I Menu ) Preference:s  Ahwaps On Top Help
N -
r Media Libran Fip & Encode s
ALEUM
» DLibrary  » E2Add Media  » & MusiclD o
60 ) =]
— e
" Trans Music Monager for DENON B'E'R e ) o) Gwans) [ Mk
Menu Freferences  Always On Toy Help =
Play Queus 3 | (II s I,
m Plavback. 4 B | | [WJ
ALEUM —_—
— Deleta
v @) y ™ MusiclD RRTIST | | l
Chrl+L C:\Documents and SettingsiUseriiMy D ESiy Music DET .
o ] ch.. /- Gearch | (] [onl] (] 00:00 | SRR A L | | Reset ]
nap  Freferences ctri+P  File Modificatian
Help F1 1 Today 633 Aw ) , — :
| 1 | | |
About 2 Today 6:33 AWM ? '/; 'q—"\ '/;’\ — ﬁ
{* Exit AlE+F4 3 Today 6:33 AM

11



En el cuadro de dialogo “Open”, seleccione el archivo que desee dividir y, a
continuacion, haga clic en “Open”.

v| @ j‘ - -

Lok in: | £ AUDI0

: ¢ [T )
@ ] AuoTonm F1F3
My Recent AUDICO00S, MP3
Documents AUDIC009. MP3
Desktop

ty Documents

®

My Computer

-

— = ~ |
File name: |ALUDIO000MP3 v [ _open B
~ o/
My Metwork | Files of tupe: |MP3 Files [*.mp3) v| |~ Caical |

Si se muestra el grafico de forma de onda, haga clic en “ »”°.
Comenzara el proceso de reproduccion.

Gréfico de forma de onda

X

Manual MP3 Splitter

|| 1 I — I I I 1 | I 1 ~|--1'-'|"'"|_—|‘ I I |
< il ]
=T =s : g
‘ » l’l it J [ k.. ] | Mark ] Mo Mark
=== 0 00:07.00

| E:\AUDION0L.MP3

==

|Current Time: 03:24.220 Tatal Time: 19:13.880 |

| spit |

| Mark: 00;07,00 |

12

Haga clic en “Il” en la posicion de division.
Pausar reproduccion.

Manual MP3 Splitter

& | >
= = = ~ - - -
¢ m [ wd || ke | | mak | | Mo Mark

S =” - - |0 00:04.50
|E:'|,AUDIO'|,AUDIODDD.MP3 | | R

| Current Time: 04:05,34 0 Total Time: 21:09.680 | |W|
| Mark: 00:04.50 | (~Detete |
| C:\Documents and SettingsiUseriMy DocumentsiMy Musicl DER | |m|




Haga clic en “Mark’ para insertar un punto de division.
El punto de divisién se mostrara en la lista de divisiones.

Punto de division

Manual MP3 Splitter

N e

_<—' . I. R R T T aa— 2|

L T e s A e AR AL Mark

: 2 - S===" 00:07.00

|E:'|,AUDIODDI.MP3 || T D

| Current Time: 03:24,220 Tokal Time: 13:13.880 | [ spiit |
| Lista de divisiones | L

| Mark: 00:07.00 | | Delete |

| Ci\Documents and SettingsiUseriMy DocumentsiMy MusiciDE! | l Reset |

% Sin reproducir ninguna pista puede mover el deslizador para buscar el punto de cambio de la pista.

% Al ajustar el punto de division, al hacer clic en “.. 4" se reproducen aproximadamente 2 segundos
antes del punto de parada. Del mismo modo, al hacer clic en “».."” se reproducen aproximadamente 2
segundos después del punto de parada.

7 Repita los pasos del 4 ~ 6 para establecer todos los puntos de division (marcas).

Cuando haya terminado de realizar los ajustes, haga clic en “Split”.
Comenzara el proceso de division.

Manual MP3 Splitter

& ——"""'"+~~ 5|
= e : So =
) ) o] ey ik
; 00:07.00 \
| EHAUDIODOL MP3 | e 03:23:06 1
\ 07:11.00
- : 10:40.00 ,' il- =
| Current Time: 134,630 Total Time: 19:13.880 143463 ’ (l Split )
s’

| Mark: 14:34.63 | ~ -7

~ -
SN m ==

| Ci\Documents and SettingsiUseriMy Documentsify MusiciDET | l Reset |

[Elementos que se pueden ejecutar]

Split  : Comenzara el proceso de division.
Delete :Elimina el punto de division que selecciond entre los puntos de division establecidos.
Reset :Borra la lista de divisiones al completo.

Cuandohayafinalizado el proceso dedivision se mostrara el mensaje “Split Finished!”

haga clic en “OK”.

Manual Splitter [E|

Split Finished!

-

13



e E| tiempo de division depende de la longitud de las pistas y del nimero de divisiones. Cuanto mas
larga sea la pista, o mayor sea el niUmero de divisiones, méas tiempo serd necesario para el proceso de

1 0 Haga clic en ‘“x” para finalizar el proceso de ajuste.

-~

=\
Manual MP3 Splitter 1 division.
- 17 e Noes posible dividir de forma manual archivos de mas 60 minutos de duracion.

] et b (. | i
Y 00:07.00
| E:\AUDIONOL MP3 | | o Mark the Spit Poink 05:23.86
z 07:11.00
| Current Time: 14:34,630 Total Time: 19:13,890 | : e [ sput |
| Mark: 14:34.63 | | Delete |
| Ci\Documents and SettingsiUseryMy Documenksiiy MusiciDET | l ‘Reset ]
1 En “Media Library’’, haga clic en “All Audio”.
Se mostraré el archivo dividido.
[T!‘ﬂ_lfls Music Manager for DENON . - ﬂ‘a‘jﬂ
enu Freferences Always On Top Help
) |
. Rip & Encode ToALH |
i i ALEUM |
v @ Library » E)Add Media € MusiclD [ e
SaM.| | GhviewPrels_|Searchm = == ~ < /2 Search | [l 00:00
Mame. - = o = JHiE { File Modificakign : ]
® AUDIODO0_01 Today 533 am S ("_‘\ . — -
= | ] \ \ i |
v I TENES ® AUDIODO0_02 Today 633 AM 0\ _’ () (4 () —_— @ :
» @R album ArtiSl B, AUDIODDD_03 Today B33 A7 | ———
v B Trark Artis = =

-~ -
- -
-
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Utilizacion de la funcion MusiclD

Gracenote musicID*™ music recognition service

“Gracenote MusiclD M music recognition service” es un servicio que ofrece Gracenote®, cominmente
conocido como CDDB®.

Este servicio le permite obtener de forma automatica los titulos de CD, nombres de artista, nombres de
pista, etc., en formato texto conectandose al servidor Gracenote® de Internet.

% Trans Music Manager es una marca comercial y marca comercial registrada de Trans Technology,
Inc.
La informacién relacionada con la tecnologia de identificaciéon de musica la ofrece Gracenote, Inc.
Gracenote® y CDDB® son marcas comerciales registradas de Gracenote.

Utilizacion de la funcion MusiclD para anexar informacion de

pista a los archivos
MusiclD puede utilizarse para identificar pistas como albumes o como pistas individuales.

Identificacion de pistas como albumes

Seleccione los archivos (varios) que desea procesar con MusicID en ‘“Media
Library”.

W<

[Truns Music Manager for DENON

Utilizacion de la funcion MusiclD
Para utilizar la funcion MusiclD debe conectarse a Internet.

1 Conecte un cable LAN.

Cuando realice la conexion mediante LAN inaldimbrica, compruebe la potencia de la
sefal.

% Cuando utilice la funcién MusiclD, si la potencia de la senal es escasa, o si una busqueda MusiclD le
lleva entre 3 y 5 minutos, inténtelo de nuevo con mayor potencia de sefal.

Cuando sea necesario configurar un servidor proxy debido al ISP (Proveedor de
servicios de Internet) al que esta suscrito, efectiie las siguientes operaciones.
(DHaga clic en “Preferences”.

(@En “Settings” — “System Integration” — “Network Connection” — ‘Proxy
Settings”, coloque una marca de comprobacion en “Connect to Internet through
proxy Server”.

(3 Coloque una marca de comprobacién junto a “Only use proxy port 80 (HTTP)
connections”, e introduzca el nombre de host del proxy y el puerto del proxy.

(@) Haga clic en “Seve and Close”.

4 Conexion a Internet.

(DHaga clic en “Preferences”.

(2 Para conectarse a Internet, utilice el método de conexién: “Settings” —
Integration” — “Network Connection” — “Internet Connection”.

(3 “Seve and Close”.

“System

tenu Preferences  Always On Top Help
- m— - |
I- tedia Librar Rip & Encode e
ALEUM §
» @Library ¢ EAdd Media  » € MusiclD o
SR v | iedview Prefs Hsearch | [l 00:00
Hame | |« Title ! Fiie hModificatio
v I Genres
|+ 8 Album Adi

|+ B TrackAdic
IP Br compose
|> & Albums

» B vears

» % File Sizes
il Ritrates T

b
9 items (43:10) 59.28 MEll |

[HI0eIL

@O @

N

DENGN
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Haga clic con el boton derecho en un archivo que haya seleccionado y seleccione 3 Seleccione el album en “Step 1: Select matching album”.
“MusicID: Identify tracks as albums”.
Active la funcion MusiclD y comenzara el proceso de recopilacion de datos.

= Identify T as an Album Using Mu
. T I e s I e e e e e
Trans Music Manuger for DENON = | il:l | i Xl ’Step 1! Select matching alburm \‘
Menu Preferences  Always On Top Help 1| Rank Artist Album Year | Genre Files Matching Tracks on Disc ) |
r —_— Jr— 1 19 E 9 =
| Media leraryﬂ_ Rip & Encode | —— ——— TRRCK 2 1976 Country Rock S5 9
ALEUM 3 - - 2000 Counkry Rock 4 13 vl
v @Library > C)Add Media > &7 MusicD o : F - —
i Step 2: Manually edit matched album (F necessary)
n @ View Prefs p Search L] 00:00 Tracks on selected album: Tracks matched From wour selection: Tracks nok matched from wour selection:
* «Title | File Maodification 1, - AUDICO00_0Z . mp3
= e ; . 2, —— - AUDIOO00_03.mp3 AUDTOO01 04, mp3
- AlAudio. 2 (m) (40 ) @ 3, e e et e ALDIO000_04.mp3 AUDICO01 06, mp3
v I Genres (r} AT —m— 4, - —— AUDIO000_05. mp3
r &R Aburm Atis] B 5. sares ‘e Saww AUDIOO01_0Z.mp3 2=
o ‘ Track Ari o B Play selected g - e AUDIO001_03.mp3
| = e add ko Play Queue m e Nt S8 -z
| & compose 0 AL T p— AUDISO01_0S.mp3
_' % Albums L+ = Transfer to 'Removable Disk (Fi)' 9. e L S—
|» B Years 0 e === = =a
> @ Filesizes | B) & MusicID; Ideriify tracks as slbums 2 S gl
{» ol Ritrates 7| B & MusicID: Identify tracks individually | To manually match tracks ko the
L ST selected album, use the arrow buttons
s Rate tracks 4 to associate one of the unmatched
tracks above ko the corresponding track
_§ Edit Library information. .. order in the middle window,
. [Cr Edit Tags and Filenames. .. e 3 ety e e
Tire Info to File Tags = Lise ‘Appy’ to set jusk the tracks For this album and them from the ‘no mater' st | skp | [ Appl
o ite ) ] = pply' ba sek just the tracks Faor this album and remave them Fram the ‘no makch’ list, Jl pply
' Update Library with Tag Info =
| MusicID Status
- . A 1
Remove From MEdIa lerary (‘L_!\ G\ [---------------------------------------------------------------]
Delete from disk [REN@IINE MusicID returned 161 album matches |
5 - . " . . " " . " " . | Close
% También puede seleccionar “MusiclD: Identify tracks as albums” en “MusiclD"” dentro de “Media —
Library”.
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Seleccione de forma manual las pistas que no se hayan identificado de forma Haga clic en “Apply” para fijar el resultado.
automatica. El resultado de MusiclD se mostrara en “Media Library".

Sy Tun pa

(DSeleccione 1 pista en “Tracks not matched from your selection”. - e toth
. . . o manJally matcn Crad othe
(2)Seleccione la pista pertinente en ‘“Tracks on selected album”. el s, (S e e s

a Gy « 2, to associate one of the unmatched
(3 Haga clic en “<—” para rellenar la columna “Tracks matched from your selection el et 25 el o dhaa s
column. L il i order in the middle windaw,
(@ Repita los pasos del (D ~ 3 para todas las pistas. Step 3: Apply album match —
Use "Apply’ to set jusk the tracks For this album and remaove them from the 'no match’ list. [ Skip ]([ apply )]
= |dentify Track Album Using MusicID =3 e
== ldentity Iracks as an um Using Music = )1 MusicID Skatus
step L: Select matching abun (NN NN NN N AN ENNE NN NN NN NN NN NN NN NN AN NN NN NNE ]
= - = = MusicID returned 186 album matches |
Rarik, Artist Album Year | Genre Files Matching Tracks on Disc ] =] Close
1976 Counkry T —
z 1976  Country Rock. 5 El
3 - 2000 Counkry Rock 4 13 ol
Step 2: Manually edit matched S5 (if necessary) *
|’Tracks on selected album: @ Tracks matched From vour selection; |’ Tracks nok matched from wour selection; @
\ 0N 40DI0000 02.mp3 . I Trans Music Manager for DENON = ] LI:I] LX]]
2, -t B AUDIOO00_03 mp3 AUDICO001_04.mp3 e -
3 e e e e ALUDIOO00_04, mp3 @ AUDIOO0L 06, mp3 tdenu Preferences Alwayz On Top Help
4, = - AUDIO000_05, mp3 < ~ / 3
IS V— AUDICO01_0Z,mp3 J o . 5
B, - e ALDIC00L_03.mp3 Media Librar, Rip & Encode p—
RS S — o= I ALEUM |
RS ——— AUDIOO01_05, mp 1 wems |
O, T S— » 0 Likbrary  » €3 Add Media » & MusiclD
[ show full peths 2 View Prefs Fseach | [l 00:00
To manually match tracks ko the MName | Title { File hModification
selected album, use the arrow buttons o ) (
to associate one of the unmatched _ ( \ oL
tracks above to the corresponding track 4 : Genres (4] ’ f;\' @' @' A @
order in the middle window, v &8 Album Arti o .
Step 3: Apply alburi match L l Track Artis [ _|
Use ‘Apply' to sk just the tracks For this album and remove them From the 'no match’ list. [ skip ] [ Apply 4 . Compose ()]
Msieth bt r & Albums ]
( HEET S ] v B ‘ears 0
---.------------------------------------------------------------ ’ ‘ F||e SIZES °
MusicID returned 161 album matches A v ol Bitrates 7| B
el Close

LY—— b
O items (43:11) 59.21 MEll |

| clelelc
DENGOIN

[E1[0|

i,

#

Si no se adjuntan los nombres de las pistas en una seleccién multiple, efectie MusiclD para pistas
individuales (" Identificacion de pistas de forma individual” 125" péagina 18).
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Identificacion de pistas de forma individual

1 Seleccione los archivos que desea procesar con MusicID en “Media Library”. Haga clic con el boton izquierdo del ratén en “MusicID”, y seleccione “Identify
selected tracks”.

Fip & Ericode
L4 Oleraw ?ﬂﬁiﬂd Media fﬂ'Musich ¥ D Library ?ﬂAiﬂd Media fﬂ'_MgSEIQ s ——
@Vlew Prefz |gearch.. | M Search 10: m,} @Vlew Prefs |k
1 . - Title Reprocess selected tracks - -
® AUDIOD =~ = "
e ® AUDIOD IilillnaIl::ltel::'B;ckFgrouncl rMusicID @@@ $}@
b . AIbumAm LISl Fererences., .. )
D B B dary +-36AM 71 b 8 TrackAris | |(® AUDIODOG D4 Today 10:38 AM
® AUDION0S_02 Today 10:57 A v B Composel | |[® AUDIODDS 02 Today 10:57 AM
® AUDIOUBQ 03 '_I?C_ld?_lﬂ"‘iﬂ TAM 12 ‘ Albums: ® AUDIODDS,_ 03 Todayilﬂ STAM
3 v B Years ® AUDIODDS_D4 ' E
» @ FileSizes | |® AUDIODD_05 Taday 10:57 4
itrates T B ALD Today 1067 AM.
(— i

1 item (4:43) 647 MB|

D EIN(@ N
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3 Seleccione la informacion de pista que coincide en “Current file list”.

= Identify Track Using MusiclD

Current Fils (1 of 13 |.¢'.LIDIOIZIIIIIZI_I33.mp3

1

2

3 - - (05710} 1932 Counkry R

4 (1013} 1985  Country R

5 - (11 ) 14) 1957  Country R

13 {1417 1994 Country R
<_| 1] ] i|
(NNRRRRARRRR RN AR annnnam [ aeoty | [ dose
Selected Album's Tracks

e e = e | ages
Track # Title Track Arkisk 2|

1 =
z - r i
3 L
4

: ¥
MusicID Status

MusicID returned 75 makches For file: -~
AUDIO0N0_03,mp3 ]

19

Haga clic en “Apply” para fijar el resultado.
El resultado de MusiclD se mostrara en “Media Library".

= Identify Track Using MusiclD

Current File (1 of 10 |.0.UDIODDD_03.m|:|3

Rank | Track Title

|AU\U'I-&LAJI\J|—A

Artist

Album

(3 ) Totaly  vear
{02 | 09) 1976
{0s | 06 1980
{05} 100 1982
{10/ 13 1985
{11 14) 1987
{1417 1994

]

Genre |
I

Counkry R

Country B
Country R
Country B
Country B
Country RS
L&

T T

4

-~

(T Apply T)[ Close
~ Cd

N -

(Trans Music Manager for DENON

B e

Menu Preferencez  Alwayz On Top Help
MediaLibrary | Rip & Encode f e
{ ALEUM
Cr @ Libray  r E)Add Media o+ & MusiciD _ o
QM... = @ViewPrefs PSearch [&] [aant] [ 00:00
M ame * | Title { File Modification : - J
® AUDION0O_02 0/30/2008 4:41 Fh - — ‘
» I Genres ? - r/;"\‘ (;"\' — . '@'l
» @& Album Atic| |® AUDIOOOO_04 9r30/2008 4:41 P s
v B TrackAris | |(® AUDIOOO0_0S 9/30/2008 4:41 P
v & Compose | (@ AUDIODDY_02 9302008 4:37 P
r & slbums ® AUDIDO0T_O3 973002008 4:37 Pl
» B vears ® AUDIDO0T_D4 9/30/2008 4:37 Pl
v @ FileSizes | |® AUDIOODT_0E 8/30/2008 4:37 Pl
» .l Ritrates ® AUDIDO0T_Of 8/30/2008 4:37 PNy
[-...
LY w—rr— 3 |
1 itern (5:04) 6.96 MB| =
SISO
DENGORNE



&

En los siguientes casos, los nombres de las pistas podrian no adjuntarse incluso a pesar de realizar
MusiclD.

- Cuando no estéa registrada en la base de datos de CD de Gracenote, Inc.

- Cuando la fuente de grabacién analégica no se ha convertido a CD.

- Cuando se ha convertido a CD, si se aplica reduccién de ruido o si las pistas se han editado.

En estos casos, introduzca de forma manual los nombres de las pistas.

(D Haga clic con el botén derecho del ratén en el archivo seleccionado en el paso 1y seleccione “Edit Tags

and Filenames...".
Apareceré el “Tag and File Editor”.
@ Introduzca elementos de uno en uno.
(3 Después de realizar la operacion “Write Tags”, haga clic en “Close” para terminar.
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Integracion de informacion de pista a la que se ha accedido en los archivos

Incluso si MusiclID identifica un nombre de pista, el hecho de realizar una actualizacién en Media Library no significa que esta actualizacion se guardara también en el archivo. Del mismo modo, con reproductores
que no sean Trans Music Manager, la informacién de pista no se mostrara durante la reproduccion del archivo. Integre la informacion de pista en los archivos realizando el siguiente procedimiento.

Seleccione en “Media Library” el archivo para el que desea integrar informacion de Haga clic con el botén derecho en los archivos seleccionados y seleccione
pista. “Edit Tags and Filenames ...”.
Aparecera el “Tag and File Editor”.

Meru Freferences Always: On Top Help

Meru Preferencez Alwaps On Top Help

 Medialibrary || Rip & Encode e i 1
b

Mediibray || Fip t Encode
:

P @@ Library b G2Add Media  + & WosiclD e i
[Sani. |~ | view Prefs Fgearch | (@)l 00:00 » @Library » (Add Media & MusicD wst

Narme i ' File Madification [Sa M.~ | view Prefs Fsearch | (@] Ll 00:00

KName | File Modification

v I Genres
v &R Alburn Arti
v B Track Ardic
v & compose
v & Albums
3
3
3
I

v I Genres

(D@D @ e ©
s Play selected - e

o Add ko Play Queue 3

e Transfer bo ‘Removable Disk {F; )

B vrears

M File Sizes
& Ritratas T

» & Albums
» B Years

r @ File Sizes
& Ritratas T

& MusicID: Idertify tracks as albums
& MusicID: Idertify tracks individually

- I~ I - - - - -

VOO0 OOLOO

iy Rate tracks r

_{ Edit Library infarmation. ..
[[i Edit Tags and Filen:

CY—— b
O items (43:11) 59.31 MEll =

1 CICICIC ;

ENGON

FyWrite Info to File Tags
#*Update Library with Tag Info

[0

w0
=
Hif
3
m

[

Remove From Media Library

Delete From disk D (ﬁ?} _.

£

\®,
T
N
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3 Haga clic en “From Media Library”.

Haga clic en “Write Tags”.
Informacion de pista mostrada en Media Library.

Tag and File Editor

Select File(s) to edit hew Path i pead

elect File(s) to edi [ 5how Paths | Editing 9 tracks | |} C?:Iy
Standard |Cust0m | Comments | File Renamer
Title [ |
Track Artist | |
Album Artist |
Album | |
Campaser | |
Band/ | |
Orchestra
Conductar | | Lyricistl |
Genre | |[T] Mood | v |
Eocsidno] Rit== | Publisher | |

[ Remave Al ] [ Select Al ] [ Copy Fields ] Track I:I of l:l Disc l:l of I:I [JForce leading ‘0"

[ PE—— ] [Load Play Quene ] Fill Write Tags Load Tag fields wﬁhiabi: - Clear Figlds

| Unda ¢ B;From Media Library FI 4 Remove Tag

L
’ ) [(caneel ] | “Single Edit == | [ settings |

22

Tag and File Editor

Select File(s) to edit: [Ishow Paths | Editing 9 tracks | [ Read

Only

Standard |Cust0m || Comments || File Renamer

Title |

Track Artist | -

Alburn | -

Composer |

|
|
Alburn Artist . |
|
|
|

Eand/ |
Crchestra

GEnte Country Rock, [T] Mood w
R R [ E—
[ Remave Al ] [ Select Al ] [ Copy Fields ] Track I:I ot I:I [Bie of [IForce leading 0"
[ Reload Sel ] [Load Flay Gueue ] Fill (’ Load Tag fields with data: Clear Fields

Unda [ (D From Media Library

[ Single Edit == ]

| v l Remave Tag

| 9 of 9 files had data successfully imported

’ H Cancel ]

[ Setkings ]

% La parte modificada se mostrara con caracteres rojos. Si es necesario, también puede editar las
etiquetas.
% Puede efectuar esta operacion en “Media Library”.

(D Haga clic con el botén derecho en un archivo seleccionado.
(@ Seleccione “Write Info to File Tags”.



Cambio del nombre de archivo

Dado que la informaciéon de pista (informacion de etiqueta) esté integrada, la informacion del archivo se muestra cuando se reproduce en otro reproductor de musica. Sin embargo, y dado que es complicado realizar
busquedas cuando el nombre de archivo es AUDIO003_01.mp3, etc., reescriba utilizando un nombre de archivo que pueda reconocerse con facilidad.

Seleccione en “Media Library” el archivo cuyo nombre de archivo desee modificar, Haga clic con el boton derecho en los archivos seleccionados y seleccione “Edit Tags
de entre los archivos con informacion de pista integrada (informacion de etiqueta). and Filenames ...”.
Aparecera el “Tag and File Editor”.

(T Masic Manager for DENON - WO WX (Trons pusie Monogerfon DENON - B < o)

Meru Freferences Always: On Top Help - Menu Preferences  Always On Top Help
W- Rip & Encode TRACK W‘ Rip & Encode TRACK
1 ALEUM 1 ALEUM
v @Library  » CIAdD Media  + € MusicD e » @ Library  » C2Add Media  » € MusiciD e
[Sam. ]~ | @viewPrers | Search... Foearh | (=)ol 00:00 (S| ~ | Eview Prefs Fgearch | (3] Ll [H] 00:00
Marme e _ _ o o o o o o File Modification | File Modification : :
v I Genres @ @ —— ®
s Play selected |

v &R Album Adi
v B Track Ardic

o Add ko Play Queue 3

e Transfer to ‘Rermovable Disk (F:)'

& Albums
B vrears
M File Sizes

&1 MusicID: Idenkify tracks as albums
& MusicID: Iderkify tracks individually

CO00OOOOQ

-

& Ritrates T

- A~ - -~ )

||j
WIS [FG O File Tads
#Update Library with Tag Info

A
I

ikt
ik

L] W—rT— :
9items (43:11) 59.31 MB
| H Remaove From Madia Library

! @ O @ @ Delete From disk -5\ @

g DENGONW | s DENGONW |

[410wI

HEEE Y

[ia]
=
m
3
il

E1]

T
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3 Haga clic en ‘“File Renamer”’

Tag and File Editor

Select File(s) to edit: [ 5how Paths

[ Remove Al ] [ Select all ] Copy Fields
paste

[ Reloadsel | | Load Play queue | Fil

| Update successful

[ | [ cancel ]

| Editing 9 tracks

| Ll Read

Only

———

i ]
| Standard || Cuskom || Comments FE'E_RelamerJ

Select Renaming Template

| {artistTrack) album [01] title

vH_ Editaor ]

Select destination Folder:

[ Set Destination Folder

] Options E]

B e C
B@ Documnents and Settings
EC3) User
=3 My Documents
-5 My Music
=) DENON
=3 AUDIO0D

=

l

W
L] | 2
Load Tag fields with data: Clear Fields
Undo @ From Media Library | - Remaove Tag
[ singlEdt >> | ( Settings |

Haga clic en “Rename Files”.
Se modificaré el nombre del archivo.

[[]show Paths | Editing 9 tracks | [ Rexd

Only

| Standard || Custom | Comments | File: Renamer

Select Renaming Template
|(artistTrack) albumn [01] title

| [CEdier_]

] Options E]
= . C A

[=+5) Documents and Settings

BE} User
E|E:| My Dacurments
BE} [y Music

=) DENON

E| E; AUDIOO00

Select destination folder:

Set Destination Folder

[

Seleccione la plantilla de nombre de archivo que desee en ‘“Select Renaming

Template”.

[ Remove Al ] [ Select all ] Copy Fields <
|
——— ==
[ Reload el ] [Load Play Queue ] Fill ¢ 3 Load Tag fields with data: Clear Figlds
L —
| T e e pm—y, Unda @ From Media Library | - e

% Si desea cambiar a un nombre de archivo con formato diferente desde la plantilla existente, haga clic

en”Editor”. “Filename Template Editor”
usted desee.

se mostrard, y podra cambiar el nombre de archivo al que

Filename Template Editor

Create Mew Template Current Tenplates [zelect bo edit]

Create filename template here: [artistTrk] alburn [07] title

artiztTrk - album - 07 - title
| | artiztdilb - alburn_[artiztTrk] album [07] title
artiztdilb - album_artistTrk, - album - 07 - title
: arfistalbaiburn_{artistTric] album [077 titie
| | artiztdlb_alburn_artistTrk - alburn - 07 - title:

[ Tie || Tkadtist | [ Abadist || abum | [ Gene |

[ ear ] [ Track # l [ Disc # l [ Playlist # l [ Filenare l

EUID it Cul TliTi ” vt
LLubate j| buTime J LA J U L LU L] | | g i | 3

Conditional [ Save curent template l dpdate selected Delete selected

Freview how your template will display here:

alburn artist
playlizt #

album
dise #

genre

Previcw with: title: track. artist
[#] pear track #

Cloze




6 Haga clic en “Close” para finalizar el proceso de ajuste.

[ show Paths

[Remove sl | [ selectal | | copyFields
e

[ Reload el | [Load Play queue | Fil

| Update successful

l ) Core)

Editing 9 tracks Read
| 2 | O anly
| Standard || Custom || Comments | File Renamer
Select Renaming Template
|(artistTrack) alburn [01] title w | [ Editar ]
Select destination folder:
Set Destination Folder ] Options B
B & C Al
BE;' Documents and Setkings
ER 4
) My Documents b
B My Music -
=C5) DEMOM
=3 AUDICO0D
G el - - wew
-
[ |
& il >
Load Tag fields with data: Clear Figlds
Unda @ From Media Library | - Remave Tag
-
~|
[ Single Edit == ] [ Settings ] (
-

-
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Almacenamiento de pistas en la unidad flash USB
Cuando cambie los nombres de los archivos, guarde las pistas en la unidad flash USB.

1 Haga clic en “Devices” dentro de “Media Library”.

Trans Music Manager for DENON B =l k3

Meru Freferences Always On Top

Help

f edia Librar_l,l1 I Rip % Encode |

v @ Library b G2Add Media  + ¥ WosiclD

Sam. ] v | pviewPrefs | Search... | Fsearch | 5] Ll 00:00
Name * Title | File Modification
® Today 5:53 PM ) S o~ o i
v I Genres ® Today 5:53 Ph \ ’ B (M) —/——— W
4 & Alburm Ari ® Today 553 Ph
4 3 Track Artis ® Today 553 Pl
v & composel| |[® Today 5:53 P
b & Albums ® Today 6:53 Ph
v B vears B Fonllh Wty 4 Today 5:53 P
4 i File Sizes ® Today 5:53 P
r ol Ritrates T @ Today 5:53 P
I
« I » L
1 item (6:30) 8.93 MB| 5
I/'+\ .,— I_/J’:\ I/-ﬂ\
DEMN@N
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2 Haga clic en el dispositivo de destino.

B =R

[ Trans Music Manager for DENON

Meru Preferencez Alwaps On Top Help
Medalbray || Rip® Encod 1

| ¥ Rip & ERcode TRACK

ALEUM
» @ Library  » E3Add Media > & MusicD o
ﬂ tedView Prefs | Search. .. K search (] [eul] 8] 00:00
=T = Title | File Modificatic
® Today 5:53 PM

v I Genres ® Today 5:53 PM

4 ﬁ Alburm A ® Today 553 P

4 t Track Artis ® Today 553 PM

v & Compose | |® Today 5:53 PM

r & Albums ® Today 553 FM

’ @ YBarS A:\ f g R N T

r @ File Sizes *

1 item (6:30) 8.93 MB

128.50 MB available (of

[0

i

DEINGIN




3 Seleccione las pistas que desea copiar. Arrastre y coloque pistas para copiarlas a la caja negra que aparece a la derecha de
“Devices”.

Rip % Encode b e Rip & Encode

v @ Library > EJAdd Media  » & MusiclD »@Library  » CAdd Media € MusicD

|‘M\L| Lo View Prefs # geareh \LI i=iview Prefs # Search
rF

Mame Title : File Maodificatic® ! File Maodificatic®

v I Genres v I Genres

E8 Alburn Arti v &R Alburn A
Track Artis v B Track Adis
Compose v & Compose

]
¥
& Albums v & Albums
= Ygarsl « v B vears
@ File Sizes ¥ 9 items (43:11) 59.32 MB » @ File Sizes ~

L3
L3
»
»
3
3

- - g TR - - Pp—
Auto il Mew Playlist | 128.50 MB available (of| [ Cancel |
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Eliminacion de pistas

Cuando efectule las operaciones Auto MP3 Splitter o Manual MP3 Splitter, las pistas divididas se mostraran en Media Library.
Es posible eliminar estas pistas divididas.

Eliminacion de pistas desde Media Library

1 Seleccione la pista que desee eliminar en “Media Library”. Haga clic con el botén derecho en los archivos seleccionados y seleccione “Remove
from Media Library”.
La pista se eliminara de Media Library.

tenu Freferencez  Always On Top Help

W‘ Rip & Encode — Feru Freferencez  Alwaps On Top = Hel|:
1 ALEUM b — H & E d
 MediaLibrary | Rip & Encode
» @Lbrary + (2addMedia  + & MusiclD o 1 .

ALEUM

|QM---|'| 184 View Prefs A gearch | (] [l [l 00:00 v @ Library  » () Add Media  + & MusicD e
Mame Title i File Modification |QM |,| @VlewPrefs ,W‘ Foearch = 00:00

Name { File hModification

I Genres
&8 Alburn Arti

WD @ ®) = ©

B Track Aric ] J' Genres I Play selected
& composelll [© wewemes Sees Bwee Today 5:53 PM S8 Album art 4 Aidd to Play Queve 4
& Albums © vl 0L Taday 5:53 FM & Track Aric

& Years ® e Today 5:53 PM . Compose = Transfer to 'Removable Disk (F:)'

‘ File Sizes B Tn e L Agae Today 5:53 P g ilbums —_— -'- &F MusicID: Identify tracks as albums

M Fitratoe (T [0 T S Today 5:53 P ?ars_ Euk 8y & MusicID: Identify tracks individually
@ File Sizes Vo A -

bl ¥ Y T TF Y ¥ ¥ ¥

ol Ritrates T

QO@e QG

e L B | @ Rate tracks 3

_#Edit Library infarmation. ..
[CrEdit Tags and Filenames...
¥yWrite Info to File Tags

+ #Update Library with Tag Info

CY—— b
4 items (21:17) 28.25 MEll -

[410

{ DENGN

[410wI

£
.

A

Tenga cuidado al seleccionar “Delete from disk” en el Paso 2, ya que las pistas se eliminan tanto del disco
duro de su ordenador personal como de Media Library.
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Las pistas se eliminan de Media Library y de su ordenador personal

1 Seleccione la pista que desee eliminar en “Media Library”. Haga clic con el botén derecho en los archivos seleccionados y seleccione “Delete

from disk”.
Las pistas se eliminan completamente de Media Library y de su ordenador personal.

Fip % Encode

TRACK

Rip & Encode

v @Library > €2 Add Media € MusiciD

SR u @VlewPrefs M ﬁSearch

ALEUM

RRTIST

» @ Library ¥ °Add Media ¢ !J'MusicID

[Sam. |~ | GviewPrefs | search.. # Search

Marne | Title { File Maodification

* qr Genres | Flay selected
TE-a'agTs'STm L ‘ Alburn Arti e Add bo Play Queue
Today 5:53 Ph v B Track A
Today 5:53 PM b . Compose s Transfer to 'Removable Disk {F:)'
Today 5:53 Phi » ® Albums © - - A MusicID: Identify tracks as albums
Today 5:53 PM » B Years E Pl s .. & MusicID: Identify tracks individually

v @ File Sizes

4 Rate tracks 3

_{Edit Library informatian. .,

[ Edit Tags and Filenames. ..
¥ywrite Info ko File Tags
¥yUpdate Library with Tag Info

]

[=]

=, Remoys from Medialibearyy o _ o =
Delete from disk 4 .

. S m—— s+ e ——— et .___.P J\ r\ r
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